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STARY TEATR: ,PASA2ZER BEZ BAGA2U” — SZTUKA
J. ANOUILHA W TIOM. B. KORZENIOWSKIEGO.

Pntuzjas‘vezne zapowledzi napelniajg mie zawsze nieufno-
fcly. Wige, fe Anoujlh taki mliody, a taki zdolny, niemal
cudowne ditecko, $e Pary? ‘zdumiewa siq itd. Moze przez
przekorg, wydaje mi siq, to rewelacjj — nle ma. Jest do-
bra sifuka.

Q 4,

pamiqé przesziobcl
w r. 1913 W roku 1036 odnajduje — po wieln prébach
nloudanych — swojlq rodztne. W istocle jodnak nie moie
odnaleié slq w osobie | rodzinle Jakuba Renaund. Sledem
graechéw gldwuych obcigta bowlem przesrlodé tego ga-
gatka, ktérego osoboweéci nle moie Gaston pod fadnym
warunkiem uznaé¢ dzis za swojs. Int jace to xagadal
nle rordwojenia osobowoicl, udramafyrowano tu we f{ran-
cuskiaj odmiauie pirandellizmu, na mocniejszym i realnym
grun‘ie obyczajowo-psychologicznym, O ile to obyczajowe
tlo ‘rancuskie] rodziny — odsloni 4 podobnl
u inmych autoréw — jest rozpaczliwie podle, to zaslugy
Anoullha jest jasne wartofclowaunle moralne t zdecydowane
odciecie slq bohatera od dobra | zla —
w Imlq zdrowych idealéw cziowl
W budowie Pasatera podiwiekuja echa francusklego
klasycyzmu. Regula jednoicl, roozwinigty dialog i monolog.
W obrebie tego g0, poza cxgsiym rzeczywisiym mo-
nologlem — czasem niezrqcznym (jak np. wslepny —
ksigine] Dupont, pozostawiajgcy na marginesie gry par.
tneréw), =~ wprowadza autor monolog tikcy)ny, np. gdy
Jeczv Renaud czyni dluisze wy V| {eob na sce-
nie bratu, przez uchylone drzwi lazienki, Podobnle klasycx-
ny chwyt - opowladania $wiadkéw o wypadkach poza
sceny — stosuje autor ch¢tnie 1 czesto w relacjach sjutby
domowe] podgladajace] zhiorowo a z lubodcly, prres driurke
od kluveza, co clekawsze wypadki domowe. 2¢ #wlalek
ten ma przy tym nieskr¢powany niczym osgqd krytyczay —
stuiy fen érodek zarazem do ostrego prreiwietlemla waxele
kich pozoréw. W caloicl — dobre napiecia dramatyczne
| j § y pustymi, przegada-
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ja sie niezre z mie]
nymi, gkcja stabnie 1 w nawrotach oiywia siy mowu, nie
posiadajqe wyratne) linlt kompozycyjne]. Gatunkowo —
szfuka nie jest jednolita. Szekspirowskle przeplatanie wsty-
péw powainych — wrecz farsowymi nle razi, ale zakoficze-
ale farsowe just ju doté nieoczekiwanme 1 choé rabawne,
wylamuje si¢ 3 ogdlnego tonu,

Wykonanie Pasaiera, dobrze rorpracowane retysersko
przez Wamneckiego, 3z p 3 Gole iego, nie mialo
ogélnego poziowmu sprawmosci 1 tempa, rwiaszeza w wyglo-
szenlu tekstn, Warnecki w roll gléwne] dal interesujqcy
przebleg psychologicany calowleka, meczacego slq migdsy
dwoma rzeczywistoéclaml — érodkami aktorskimi uwrozmaico-
nymi { przekonywujgcymi, — acz nle nowym, jeili poréw-
naé chofby nledawny jego rolg w Dniun — Nalkowskle]. Jak
stychaé, role tg gral w Paryiu Pitojew. Prébujac wyobra=
zi¢ soble tego aktora w roli Gasfona, latwo stwierdsié
podobjefistwo rodzajun gry Warneckiego, w dyskreluym po-
krywaniu wewnetrznych przeloméw pozorami zewnetrine-
go opanowania. Z poéréd innych wykonawcdw wyréinié
naletv Loedta za droblaigowo wypracowany wyras UHu-
mionych uczué dojrzalego meiczyrny 1 atmosfary prawdsi-
wej szlactetnodc) 1 dobrocd — nigdy mie nudnef i mnle po-
apolite]. Dulgba { Zahorska siworzyly iywe postacis wlad-
czych kobjet — plerwsza w zakroju komediowym — dru-
ga -~ tragiczaym, Marfynowska zagrala dyskretnie 1 po-
myslowo (rudng rolq odrzuconej kochanki. Kossocka, Fulde,
Goleblowski, Zaczyk, Zamillo, opracowall siarannie ,drugl
garnitur® slaigcych-filutéw | reronerbéw,

Dekerator Kosifiski prébowal w kompozycjl wnqtrza po-
iaczyé dwle plaszczyzny boazeril drewnlane] x ciqéclami
E o e kapitele), Nio powlem, by
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pomyst (2n byl szczegéinie szczeiliwy. Gdybym posiadal
cod w rodzaju pal R déw, nle skorzystalbym z tych
6w, Poralem — w datenin do ok fa przepychu -

zbnd‘owauo byl wiele ucz:gblbw, fak na niewlelkq scenq.
Szczegél — sam w soble esfetyczny — jesli zmusza aktora

prawnuk spadkobjerca w r. 1037, Réine nieformalnoicl
prawne, sprzeczne tlumaczemie wolli spadkodawcy, gra inte-
reséw wspélwlascicieli majatkun i ehlopéw — sprowadzajy
tysigc powiklad, w kiérych nie wiemy, kto do czego ma
prawo, po cryje] stronie stusznoéé, kto korzysta a kto .
cl. Bohater powigk: le, oscylujgc 1deowo

dzy u hlopéw a kolch czy spéldzielnly,
Jeéll vig doda do fego romans w {ypie Przepiéreczki, rc-
dwojenle bobatera na postqpowca z Ameryki 1 polskiefe
dzledzica, wojng domowsg w Hisapanil i ogéiny brak .swi}.
zlodcl — otrzymamy obraz trescl o wyraine] przewadza jy-
kobel ep ych a nle d tycanych,

Réwnie nie dramatyczny jest rysnnek postac), nie ust
wionych kierunkowo i napiqciowoe wyragnie, Jednym r
zTem 83 po stronie egzekulora ./ ta, drugim — prz
clw, stagd brak {istoty dramatu: $cleramia stq prz
siewnych sil. Ta ogélaa mqczgca plynnodé | zamax
watkéw, prienikajacych siq apicko, rozladowuje naple
dramalyczne.

Nie leple] fest x konmstrukcjg dramatyczng, Akt plerwaxy
jest olbrzymig ekspoxycjy reirospekiywng testamentu i dzle.
dsica. W drugim naszkicowal autor rarysowujgce siq kon-
Hikty, W trzecim rozpoczyna akcje gléwng spoikaniem ie
wslg a fu: — pora kodczyé, Wyobratam soble teraz piram-
delliczny obrax postaci dramatu, poszukujgcych gorgczkowo
aufora | blagajacych go, by koficzyl za wazelkgy cenq. To-
tet autor wprowadza na scenq frodkl gwaltowne: burze,
ploruny, potar, strzal, cletko ranng amantkq, a widzgc,
e tego wmrystkiego mimo to nle rozwikla -— zapuszcza
kurtynq,

Towarzyszqca mi w featrze panl szepnela 3 falem: nid
dowlomy siq pawet, czy ta bledna dziewczyna umatla, czy|
iyje. Na gicla podniest b1 kuriyng. Szyszko{
Bohusz xerwaweszy siq rzesko z kanapy, stala tywa 1 sym
patyczna wiréd straplonego tespolu, Odeichn¢liémy. Mimo
to, nle dowledzielidmy siq, czy testament gemerala zostal
wykonauy, wiglednia co s tego wyniklo.

Na korzyéé¢ autora zapisaé motna uczciwy i oblektywny)

scam] éwiergot wrébll. Poza tym sicrekal ples, kokala ku~
knlka, bylo sztucrne niemowlq w poduszce, slychaé bylo
turkoty 1 tqtenty, byla zjawa z lampkaq na czole 1 prolog,
gadajacy z oci 1 transp towy obrasz jaukby z Fam-
sta, Jedyng rieczq na miejscu byla mastrojowa } dyskrel-
na flustracja muzyczna pod kierownictwem K. Meyer-

holda.

Zespdl gral starannie | leple} nit zuwycu],}p w--
ko nlewidoma Berta, oszukana przez dobrego ojCd opowia-
danym obrazem éwlata, piekniejszego mi2 w rreczywisto-
#cl, byla prrekonywujaca w tragicznych cbwilach ,,przej-
rzenla’, mimo caly sxtuczuoéé te] p Miodg 12
kq, kochajacq wiernie, a adradzajacq na szczgicie tylko
pozornie, grata z wdziekiem | temperamentem Orska. Fuza-
kowskl gral z umiarem niegudaiwego Tekllona, Brodiikow-
ski — sxlachetnego Pirihingia. Zbyszewska starala sigq po-
myslowo otywié epizodyczna role sluigcej, pozosfawionej
przez autora w akcji wlasnemn losowtl. Innt robil! co mogil.

Slowem, zna¢ bylo troskliwg reke retyesera, ale trud

to byl -~ piestety — _damvy

T

TEATR RAPSODYCZNY: ,WIELKANOC" —W UKRADZIE
1 OPRACOWANIU SCEN. M. KOTLARCZYKA,

Jedyny to — jak sl zdaje — teafr w Polsce, kidry
w leedzlelq Paln!owq dal przedstawienie religijne. Ukiad
teksta Wielkanocy oparty jest o — twycrajowy w tym
teatrze — firyptyk. Najplerw motyw grzechu 1 xla (sceny
z Judasza Rostworowskiego) -- péinie] xasigplenie samej
pasji, balladowym Intermedium o fwigtkarzu Wowrze —
Zegadlowicza wrzesicle triumfalny akord - pleéft
rmartwychwstanta {Akropolis Wysptatiskiego). Srodkowy
akcent jest. mote tredciowo zbyt posrednl, nadto sila poezji
Zegadlowicza pozostaje w dysproporcjl do pozostalych
ogniw. Nalealoby tedy zwréclé uwage w kompozycji dra-
maturgiczne] nie tylko na dobér trefclowy ale 1 na gatom-
kowy, Okazalo siq np. doiad, te najplekniejszy mawel tekst
epicki, umieszczony po dramatycznym tracl ramiefice, e
stroficznym ukiadem trzeba szafowaé oszcrednie, gdyi jest
niescealczny przex pewnj powroing jednostajnofé itd.

W calosci jest Wielkanoc artystycznia wartoéclowym ukla-
dem nowetzefuie pojetego misterium o due] rosmattodct

postawq spoleczng, priyjazny 1 lowy st do
spraw ludzkich, Mito zarysowany jest romans.. Wiele scem
dobrych, ale nle trzymajacych siq siq calofct

Wyreiyserowano 4 szagramo sxtukq bardzo &larannie.
Kallszewski oiywil roly tytulows naturalnym cleplem wew-
nglranym, orax swobodnym { szlachetnym tomem, Bialkow-
ski dal doskonmely, charakterystyczny postaé starego slugi,
twolennika pogladéw gemerala, Szyszko-Bobusx byla mita
1 wdzigezna w roli salacheinsf, mlodej kusynkj, szczegél-
nle w tonach komediowych, Rycharski — jako frybun
wiejski — praesadzit pleco w b Inosct obejécla,
ale mial akcenty fywe j clekawe. Werniczéwna niewlelky
roly eplzodycny priypomniale nam, fe trzyma sig tq do-
skonaly artystkq w ukryclu — nje wiadomo dlaczego. Na-
lety wymieni¢ jesscze Burnatowicza, Targowsklego | To-
maszewskiego.

Dekoracje Kanfora, interesujgce same w sobie, nie pokry-
waly sle x wyobratenlem wnetrza wiejsklego dworm
z . 1937. Poza tym ich styl nowoczesny klécll siq z wrzg-
dzentem sceny zbyt rzeczywlistym i poprostu brzydkim —
oraz s loécly pode] cenizacyjnego. Jesl burzq
rohi »slq #rodkami naiuralistyczaymi wige blyskawicami,
Swistem wichru, hukiem gromu -— trudno pozbyé. sig Ig-
ku, te wielkie okma bes sxyb nie uchroniy wnetrza od
prieciggéw, dciagajacych — jak “wiadomo — ploruny.

*

TEATR KEAMFRALNY TUR: ,SWIERSZCE ZA KOMINEM™
K. DICKENSA.

Poco sagrame ty prrestodzonq a nasbyt trzefwy bajkg,
artystycznie splycopy, pozbawiongy chemfcinie poczucia
poezjit

2¢ rzewna apoleoza domowege ogniska? Dobrza — ale_|
w czrym upostaciowanal W pospolitofci: we tajce 1 cleplym
kominku. 2e dobroé ludika zawycleza? Pleknie, Ale tak

Aclded

wymiarexs swolm do zgimania stq w pot, jest t Inf
chyblany.

Tiumaczenie sztukl dobre 1 tywe, choé nle zupeinis swo-
bodne. Zauwalylem slowo ,slkacz'’, wiyle na oimaczenie
wiga. O ile wiem, méwl stq pospolicie: ..tfkol".
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TEATR MIEJSKI: ,PORTRET GENERABA® - SZTUEA
J. WIRSKIEGO W REZYSERII DYR. FRYCZA.

Treéé tef sztuki bardzo jest sawiklana, choclat w istocle
przedstawia sprawe dosyé prosty: testament generala spo-
fecznika 3 r. 1831, polecajgcy uwlaszczeule chlopéw zlemisy
dworsky 1 — kiopoty, jakie ma przy realizsacji fej woll

prawdopodobnym} sposobami, ie nle budzi wiary.

Dia kogo jg zagrano? Dla dziecit Nie, bo ocleramy slg
e xdradq maltefiskg, o brutalnoéé¢ meskq. Pla doroslych '
teg nle, bo sposoby 83 wrecz drieciuns.

Mote dalo by siq wydusié ze Swierszcza cof poegjl «=
na scenie o wielkich #rodkach 1 moiliwodéciach. Ale tn?
Nie. To tet ial bjerze, te retyser te] miary co Chaberski
wlotyl w to przedsfawienle tyle trudu, Nie szcrgdsono

w wykonlllllll Judasza oslagnat Tealr Rapsodycimy swéj
tou wlasciwy: gry dramatycznej o nowych, skréconych
grodkach wyrazu, dalekich od naturalizmu, Akropolis sta-
nowl znéw drugl todza] tego teatrum: melo-recytacyjnego
choralu, o podkladzie raczej lirycznym 2 zarnaczonyml za-
ledwie akcenfami akcji poza-scepicime|, W tym drugim
rodzaju wypracowano organicine arytmizowanle i omuzycz-
ntenie wygloszenla (ze $plewem solowym 1 dwuglosowym
Mqcznle) oraz duty dymamike w uiycia barwnego Swilalia,
jako pelmo wykorzystanych frodk6w wyrazu.

W Zultéiskim ayskal ten teatr mnzyka idealnle ze swj§
idejy rwigzamego. W Wielkanocy wyréinlajy slq motywy
pleénl wielkop ych, dy we bicie zegaréw 8a
tle melodjt kosctelnej 1 organowo harfiaste akordy, rytmi-
zujace triumfalne siroly koficowe. o

Plastycy zespolu, Garycka Ostaszewski, postadyll sig
prostym symbolem kregu slonecznego | iilkustopniowym
ukladem. Gléwny nacisk polotoro na barwne odwietlenie
o bardio wysmakowanych odclenlach, z feniach, nalge
senjach 1 kierunkach #éwiatta. sjwarzajgc istotnie waple
rzeduy dla treicl, aktywny wyraz barway.

Judasz  Kotlarczyka, Rachela Michalowskiej 1 Arcy-
Raplan Zuliiskiego — fo role pelue 1 rarazem przestyli-
zowane w pajosie ruchu i gestu, badzo wyrasiste 1 méint-
cowane na cale] gamle uczuclowej. Kwilatkowska 1 Osta-
szewska wypowledzialy. élicznte balladgq o Wowrze, Ko-
walczyk wyglostt tekst Harflarza 2 poczuclem wietkoscl
<héry, Jak zawsze, rmakomite,

Trio: Gorecka — NiZyfiska — zasiepca zagralo flustracje
muzyczng ua poziomie catofct. Splewane usigpy wykonail

s'aszewska 1 Zulliskl,

TADEUSZ KUDLINSKY.
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wysilkdw, by wyzyskaé dramatycine spiqcia, by wpodob-
nié¢ zespdl do pickwickowskich postaci kostlumowo j cha-
rakteryzacyjnia® To tez roilo siq od peruk, faworytéw, bréd
slwych, rudych, csamych — od warkocay, lysych czaszek,
leplouych moséw, wpadsjgcych juik w karpkaturq, Crk
nle tytulowego dwierszcza 3a kominem przypominalo mi

PORANEK DIALOGOW PARANDOWSKIEGO W
RYM TEATRZR".

Byla to i{mpreza literacka o najwyfszym poxiemis arty-
stycznym ) intelektoalnym, Ku!turalna publicznoké kra-
kowska przeiyta dwie godziny osobliwego uroku, Paran-
dowski, swietny prozaik 1 siylista, humanista w najpel-
nlejszym fego slova 2naczenin, zréwnowatony klasyk,
w precyzyjnie opracowane] formie dtalogéw zamknal sze-
reg watnych { Interesujqcych probleméw o aspekcle ogél-
noludzkim {1 kualturalnym, jednakowot nie bez aktualnege
wydftwigkn. W plerwszynmi dialogu pt. . Rezrmowa z cle-
nlem' rozmawla Horacy ze wspéiczesnym poels polskim
o bexosobowym imienin Pioir, ma temat spraw, dotyrig-
cych rozwoju iiteratury piekne} w murvegdinsisl poeryt.
Jest 42fa) m. In mowa o wieczyste) aktualnofci knitury
antyczme], o postawie artystyczoej wapdiczesnego poety.
W  najbardziej sugestywne] pod wzgledem kompozycjl

nSTAs

artystycznej R wle 4r skiej’’ mnakreslil
Parandowski obraz refleksjl, Jakie zapewne zachodzfly
w dwilad $ci glelskiego pisarza Conrada w :wigzku
3 odstgpstwem od Jego polskiej ojcaysny, Znakomity

autor ,Korsarza’* rozmawia oto 3z tylulowym bobaterem
tejte powledcl, Peyrolem. I wreszcle ,Wiréd gwiazd” spo-
tyka)y sl duchy Cycerona 1 Juliusza Cesara, rozprawla-
Jac m. in. o uczuclach wodiza xiinego marodu, ktéry dow
konuje podboju slabsaych plemion, Rozmowa ta jest re-
fleksem osobistych przefyé autora w tragicznym okresis
okupacji, stad wynika szcregélple 2ywy 1 aktualny jej
charakter.

Dialogi Parandowsklego wzorowo

‘opracowall recytacyj
nie artyécl dram. Starego Teatrm,

przede wszystkim Jg-

nuzz Warnecki, ktéry wyglosit wypowiedzi Horacego 1 Cy-
cerona, nasfgpuie Jan Cleclerski, Fug. Fulde, Bol. Leodl
1 WL Sheybal, Stowo wisigce | informacje wstepne wyglo-
sil sam antor, ramykajgc poranek pieknie ujety pochwalyg
Krakowa, jego kulturalmej atmostery i fywaj lqcmold’
LESN.

% dawng artystyczng fradycjq.




